
國立中興大學學生赴國內他校交換選修課程及學分抵免申請表 
Course Selection and Credit Transfer Application Form for National Exchange Students 

          學年度第       學期 
Academic year, Fall / Spring Semester 

 申請日期：       年       月       日 
Date: YYYY/MM/ DD 

學號 
Student ID 

 姓名 
Name 

 手機 
Mobile No. 

 

學系（所、學位學程） 
Department (Institution) 

 年級 
Grade 

 

交換學校 
Name of the Exchange University 

 

交換期間 

Exchange Period 
____學年度第____學期至____學年度第____學期 

From (Academic year),( Fall / Spring Semester)to (Academic year),( Fall / Spring Semester) 
交換期間已修習及格科目 

Course of the Exchange University 
課碼 

課務組填寫 

code 

擬申請抵免科目 
Subjects you want to 

waive 

學系（所、學位學程） 

審核及簽章 
Approval of the Department 

(Institution) 
科目名稱 

Subjects 
學分數 

credits 

成績 
Grade 

中文 

Chinese 
 

    

□不予採計 Denied 

□採計:____學分 Approved Credit(s) 

必/選修 Major Required / Elective Courses 

本/外系 Major /Other Departments 
英文 

English 
 

中文 

Chinese 
 

    

□不予採計 Denied 

□採計:____學分 Approved Credit(s) 

必/選修 Major Required / Elective Courses 

本/外系 Major /Other Departments 
英文 

English 
 

中文 

Chinese 
 

    

□不予採計 Denied 

□採計:____學分 Approved Credit(s) 

必/選修 Major Required / Elective Courses 

本/外系 Major /Other Departments 
英文 

English 
 

中文 

Chinese 
 

    

□不予採計 Denied 

□採計:____學分 Approved Credit(s) 

必/選修 Major Required / Elective Courses 

本/外系 Major /Other Departments 
英文 

English 
 

中文 

Chinese 
 

    

□不予採計 Denied 

□採計:____學分 Approved Credit(s) 

必/選修 Major Required / Elective Courses 

本/外系 Major /Other Departments 
英文 

English 
 

同意准予抵免共       學分 

Approved Total Number of Credits 

系所承辦人 

Clerk of Department 

系所主管 

Chairman of Department 

  

課務組 

Divison of Curriclum 

註冊組  

Divison of Registration 

教務長 

 Dean of Academic Affairs 

   

備註 Notes： 

1. 若與系上課程名稱相同，請直接填寫課程中文名稱。If the name of the course of other universities are the same as that of 

our department, please specify the Chinese name of the course. 

2. 若欲抵免系上課程但無相同之課程名稱，請檢附課程大綱等相關資料，由系上認定抵免之課程及中文課程名稱。If 

no course is of the same name as that of our department, students shall provide relevant information such as course syllabus. 

Your department will review the Chinese name and the content of the course for credit transfer. 
3. 請檢附交換學校所修習全部科目及學分數之正式成績單。Students shall provide the original copy of the transcript of all 

the taken courses and credits of the exchange university. 

4. 請於收到交換學校成績單1個月內提出申請。Students shall submit the application form within one month after receiving 

the transcript of the exchange university. 


